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2013/0279 (COD)

MITTEILUNG DER KOMMISSION AN DAS EUROPAISCHE PARLAMENT
geman Artikel 294 Absatz 6 des Vertrags tber die Arbeitsweise der Europaischen Union

betreffend den

Standpunkt des Rates im Hinblick auf die Annahme des VVorschlags fur eine
Verordnung des Européischen Parlaments und des Rates zur Anderung der
Verordnung (EG) Nr. 471/2009 des Rates tiber Gemeinschaftsstatistiken des
AuRenhandels mit Drittlandern hinsichtlich der Ubertragung von delegierten
Befugnissen und Durchfuhrungsbefugnissen an die Kommission zum Erlass bestimmter
Malnahmen

(Text von Bedeutung fur den EWR)
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2013/0279 (COD)

MITTEILUNG DER KOMMISSION AN DAS EUROPAISCHE PARLAMENT
gemaf Artikel 294 Absatz 6 des Vertrags tUber die Arbeitsweise der Européaischen Union

betreffend den

Standpunkt des Rates im Hinblick auf die Annahme des Vorschlags fur eine
Verordnung des Européischen Parlaments und des Rates zur Anderung der
Verordnung (EG) Nr. 471/2009 des Rates Uber Gemeinschaftsstatistiken des
AuRenhandels mit Drittlandern hinsichtlich der Ubertragung von delegierten
Befugnissen und Durchftihrungsbefugnissen an die Kommission zum Erlass bestimmter
Malinahmen

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

1. HINTERGRUND

Ubermittlung des Vorschlags an das Europaische Parlament und den 8. August 2013
Rat
(Dokument COM(2013) 0579 final — 2013/0279 COD):

Stellungnahme des Européischen Wirtschafts- und entfallt
Sozialausschusses:

Standpunkt des Européischen Parlaments in erster Lesung: 12. Mérz 2014
Ubermittlung des geanderten Vorschlags: entfallt
Festlegung des Standpunkts des Rates: 16. Juni 2016
2. GEGENSTAND DES VORSCHLAGS DER KOMMISSION

Gegenstand dieses Vorschlags der Kommission ist es, die Verordnung (EG) Nr. 471/2009 zu
andern, um sie an den neuen institutionellen Kontext aufgrund des Inkrafttretens des Vertrags
Uber die Arbeitsweise der Europdischen Union anzupassen.

Es wurde vorgeschlagen:

« die Kommission zu erméachtigen, delegierte Rechtsakte zur Erganzung oder Anderung der
Bestimmungen in Bezug auf bestimmte Vorschriften zu erlassen, um Anderungen des
Zollkodex oder von Bestimmungen Rechnung zu tragen, die sich aus internationalen
Ubereinkiinften ableiten, sowie Anderungen, die aus Griinden der Methodik notwendig
sind, und der notwendigen Einrichtung eines effizienten Systems der Datenerfassung und
der Erstellung von Statistiken

« der Kommission Durchfiihrungsbefugnisse zu Ubertragen, die es ihr ermdglichen, geman
dem Prifverfahren in Bezug auf bestimmte Vorschriften MaRnahmen zu erlassen, um
einheitliche Bedingungen flr die Durchfuhrung der Verordnung Nr.471/2009 zu
gewdhrleisten
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und ferner

« den Verweis auf den Extrastat-Ausschuss durch einen Verweis auf den Ausschuss fiir das
Européische Statistische System (AESS) im Rahmen einer allgemeinen Umstrukturierung
und Straffung des Europdischen Statistischen Systems (ESS) zu ersetzen

3. BEMERKUNGEN ZUM STANDPUNKT DES RATES
3.1 Allgemeine Bemerkungen

Der Standpunkt des Rates spiegelt einerseits die vorlaufige politische Einigung wider, die
zwischen dem Rat, dem Ausschuss fur internationalen Handel (INTA) des Europaischen
Parlaments und der Kommission bei der informellen dreiseitigen Beratung am 8. Dezember
2014 erzielt wurde, und andererseits die neue Interinstitutionelle Vereinbarung tber bessere
Rechtsetzung®, die am 13. April 2016 angenommen wurde und in Kraft trat.

Das Dossier wurde n&mlich hauptsachlich durch die Frage der Konsultation der
Mitgliedstaaten bei der VVorbereitung delegierter Rechtsakte durch die Kommission blockiert.
Es wurde beschlossen, das Inkrafttreten der Interinstitutionellen Vereinbarung uber bessere
Rechtsetzung abzuwarten.

Der Rat legte seinen Standpunkt in erster Lesung am 16. Juni 2016 fest. Durch die
Abédnderungen werden hauptsdachlich  bestimmte spezifische Verpflichtungen der
Mitgliedstaaten (unter anderem Ubermittlungsfristen) direkt im Basisrechtsakt festgelegt,
anstatt die Kommission zu erméchtigen, diese — wie zuvor vorgeschlagen — durch delegierte
Rechtsakte festzulegen. Die Kommission ist der Auffassung, dass diese rechtlichen
Verpflichtungen auch langfristig ohnehin nicht gedndert werden missten und dass ihre
Ubertragung von delegierten Rechtsakten auf den Basisrechtsakt zu keinem
Flexibilitatsproblem flhrt; sie hat daher keine Einwande gegen diese Abanderungen des
Rates.

3.2 Stellungnahme der Kommission zu den Abanderungen des Europaischen
Parlaments

3.2.1. Abanderungen des Europaischen Parlaments, die vollstandig, in Teilen oder vom
Grundsatz her in den Standpunkt des Rates in erster Lesung eingegangen sind

Die Erméchtigung der Kommission zum Erlass delegierter Rechtsakte, die urspringlich fir
einen unbestimmten Zeitraum vorgesehen war, wird, wie in Abdnderung 7 des Europdischen
Parlaments vorgeschlagen, auf einen Zeitraum von funf Jahren begrenzt.

3.2.2.  Abanderungen des Europaischen Parlaments, die nicht in den Standpunkt des Rates
in erster Lesung eingegangen sind

In seiner ersten Lesung im Jahr 2014 hat das Europdische Parlament Abé&nderungen
vorgeschlagen, die im Wesentlichen zur Streichung aller von der Kommission
vorgeschlagenen Komitologiebefugnisse gefiihrt hatten. Dies war weder fur den Rat noch fur
die Kommission annehmbar.

3.3 VVom Rat neu eingefiihrte Bestimmungen und Standpunkt der Kommission

Der Standarderwagungsgrund und die Standardabsatze gemald der neuen Interinstitutionellen
Vereinbarung vom 13. April 2016 wurden hinzugefiigt. Die Kommission unterstiitzt diese
Hinzufligung uneingeschrankt.
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4, SCHLUSSFOLGERUNG

Die Kommission unterstutzt den Kompromiss, da er im Einklang mit den Bemuhungen der
Kommission zur Angleichung der vor dem Vertrag von Lissabon erlassenen
Rechtsvorschriften steht. Er spiegelt in angemessener Weise das Gleichgewicht zwischen
delegierten Rechtsakten und Durchfiihrungsrechtsakten geméall dem urspringlichen Vorschlag
der Kommission wider. Dartiber hinaus ist er ein Beispiel fur eine erfolgreiche Anwendung
der neuen Interinstitutionellen Vereinbarung (iber bessere Rechtsetzung.
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